&= CROSSCALL

CHARGEUR SECTEUR DOUBLE USB-A
DUAL USB-A WALL CHARGER






CROSSCALL would like to thank you for your continued trust in us
and for purchasing this accessory.

TECHNICAL SPECIFICATIONS fR
Brand/Model Name Crosscall - 1301169999125 £S
(BB8549)
Input voltage 100-240V ~
AC input frequency 50/60Hz *
Output voltage/current 5.0V===4.8A m
Output power 24.0W
Average efficiency in active mode 87.52% Pr
Efficiency at low charge (10%) 84.32%
Power consumption without charge 0.081W N
USE
HR

This USB wall charger allows you to charge two devices simultaneously.
It is compatible with the majority of smartphones, mobiles and other
electronic devices on the market. PL

SAFETY NOTICE

To ensure safe handling of the charger, please observe the following safety
guidelines:

« Never open the housing of the charger, there are no parts that require AR
maintenance! If the housing is opened, there is a risk of receiving a
potentially fatal electric shock.

Check forany visible external damage before using the device. Donotuse R
adevice that has beendamaged or dropped.
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The device may only be connected toa properly installed mains socket.
Before plugging in your device, make sure that the electrical voltage in
your home matches the voltage indicated onyour charger.

The mains socket must be easily accessible, so the device canbe quickly

and easilyremovedinthe event of anemergency.

Donotplace any objects, suchas furniture items or similar, on the power

cordtoavoiditbecomingjammed or trapped.

Never make aknotinthe power cable and nevertieitup with other cords.

The power cord should be positioned so that no one can step onit or trip

overit.

« Always hold the power cable at the plug. Never pull on the cable itself
and never touch the cable with wet hands, as this could resultina short
circuit orelectric shock.

Protect the device frommoisture and liquid penetration.

The deviceisintended forindoor use only.

Damaged cables or connections should be replaced by authorised

technical personnel or by the after-sales department.

Inthe event of athunderstormand/orlightning, equipment connected to

the power supply may become damaged. Therefore, always unplug the

appliance from the mains power supply during a thunderstorm or storm.

The charger remains "live" even when not connected to a device to be

charged. The charger should therefore always be unplugged when not in

use. Toensure thedeviceis completely disconnected fromthe mains, e.g.

inemergencies, it must be removed fromthe power outlet.

Childrenshould only be permitted to you the device under supervision.

This device is not intended to be used by people (including children)

with reduced physical, sensory or mental capacities, or whose lack of

experience or knowledge prevents them from safely using the device, if
they are not supervised or have not been given instructions beforehand
by the personresponsible for their safety.



CLEANING
A Danger!

Before any cleaning, remove the plug from the mains socket. Thereisa
risk of electric shock!

Make sure that, during cleaning, no moisture enters the device!

The USB AC wall adapter should only be cleaned withadry cloth.

Never use abrasive or chemical cleaning products.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

E This symbol affixed on the product means that it is a device

whose treatment as waste is subject to Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) regulations.

Please observe the local regulations on the charger’s package concerning
the battery and the disposal of used chargers, by depositing them in the
selective collection points so that they can be properly recycled. Do not
dispose of chargers or used batteries with ordinary waste.

Please dispose of used lithium batteries that you do not want to keep in a
designated place for this purpose. Do not dispose of them with household
waste.

DUAL USB-A WALL CHARGER

Designed in France / Assembled in China @ ﬁ

Imported by: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence, France @ c € E
FRANCE & —

Check out our full accessories range at www.crosscall.com
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EN CROSSCALL vous remercie pour votre confiance et pour l'achat de
cet accessoire.

8 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
S Marque / Nom du modéle Crosscall - 1301169999125
(BB8549)

Tension dentrée 100-240V ~

* Fréquence du CA dentrée 50/60Hz

h Tension / Courant de sortie 5,0V=—==4,8A
Puissance de sortie 24,0W

PT Rendement moyen en mode actif 87,52%
Rendement & faible charge (10%) 84,32%

N Consommation éléctrique hors charge 0.081W

. UTILISATION

Ce chargeur secteur USB vous permet de recharger 2 appareils
simultanément.

PL Ce chargeur secteur est compatible avec la majorité des smartphones,
mobiles et autres équipements électroniques dumarché.

s. CONSIGNESDE SECURITE

Pour assurer la manipulation du chargeur en toute sécurité, veuillez
AR respecter les consignes de sécurité suivantes :
Nouvrez jamais le boitier de 'appareil, ilne comporte aucune piéce devant
fairelobjet d'une maintenance ! Sile boitier est ouvert, ilyaundanger de
mort par électrocution.
Vérifiez la présence de dommages visibles extérieurs avant 'usage de



I'appareil. Ne mettez pas en service un appareil endommagé ou ayant
subiune chute.

L'appareil doit exclusivement étre raccordé a une prise secteur installée
enbonne etdue forme.

Avantde brancher votre appareil, assurez-vous que latension électrique
devotre domicile corresponde a celle indiquée survotre chargeur.

Laprise secteurdoit étre facilementaccessible, afin que l'appareil puisse
étrefacilementretiré en casd'urgence.

Ne posez aucun objet, tel que par ex. des meubles sur le cordon
dalimentation afin déviter quil ne soit coincé.

Ne faitesjamais de nceud dans le cordon et ne le liezjamais avec dautres
cordons. Le cordondalimentationdoit étre placé de maniereaéviter que
quelqu'un marche dessus.

Saisisseztoujoursle cordon d’alimentationauniveau delafiche. Netirez
passurle cordonentant que tel et ne saisissezjamais le cordonavec des
mains mouillées, dans la mesure ot ceci peut entrainer un court-circuit
ouunchoc électrique.

Protégez I'appareil de 'humidité et de la pénétration deliquides.
L'appareil est uniquement approprié pour l'usage al'intérieur.

En cas de dommages sur les cables ou les raccordements, faites-les
remplacer parle personnel technique agréé ou par le service aprés-vente.
En cas d'orage et/ou de tempéte, les appareils raccordés au réseau
électrique peuvent étre endommagés. Par conséquent, coupez toujours
l'appareilduréseau électrique en cas dorage ou de tempéte.

L'appareil reste sous tension électrique, méme lorsqu‘aucun appareil
acharger n'est raccordé. Par conséquent, l'appareil devrait étre coupé
du réseau électrique, dés qu'il n'est pas utilisé. Pour assurer la coupure
intégrale de la tension secteur, par ex. en cas d'urgence, l'appareil doit
étreretiré delaprise secteur.

L'utilisation de l'appareil par les enfants devrait étre autorisée
uniquement sous supervision.

Cet appareil n'est pas prévu pour des personnes (y compris des enfants)
dontlescapacités physiques, sensorielles oumentales oudontle manque
dexpérience oude connaissances les empéchent dassurerunusage sir
desappareils, silsne sont passurveillés ouont étéinitiésau préalable par
lapersonneresponsable deleur sécurité.
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NETTOYAGE
A Danger!

Avant tout nettoyage, retirezlafiche de la prise. Risque délectrocution!
Veillez a ce quaucune humidité ne pénétre dans I'appareil lors du
nettoyage!

Nettoyez 'adaptateur secteur USB exclusivement al'aide d'un chiffon sec.
Nutilisezen aucun cas de produit de nettoyage abrasif ou chimique.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

E Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil

dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets déquipements électriques
— et électroniques (DEEE).
Veuillez respecter les réglementations locales sur lemballage du
chargeur, sur la batterie et I'élimination des chargeurs usagés, en les
déposant dans les points de collecte sélective pour qu'ils puissent étre
correctement recyclés. Ne jetez pas de chargeurs ou de batteries usagés
dans une poubelle ordinaire.
Veuillez déposer les batteries en lithium usagées et que vous ne souhaitez
pas conserver dans un endroit désigné a cet effet. Ne les jetez pas a la
poubelle avec les ordures ménageres.

Congu en France / Assemblé en Chine
Importé par : CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence @ C € E
FRANCE (N —

Découvrez 'ensemble de la gamme d'accessoires X-LINK™* sur www.crosscall.com

CHARGEUR SECTEUR DOUBLE USB-A @ ﬂ



Gracias por su confianza y por la compra de este accesorio. EN

CARACTERISTICAS TECNICAS

FR

Marca / Nombre del modelo Crosscall - 1301169998125
(BB8549)

Tension de entrada 100 - 240V ~
Frecuencia de la CA de entrada 50/ 60Hz DE
Tension/ Corriente de salida 5.0V==4.8A
Potencia de salida 24,0W IT
Rendimiento medio en modo activo 87.562%
Rendimiento con carga baja (10 %) 84,32% PT
Consumo de electricidad sin carga 0.081W

N

Uso

Este cargador eléctrico USB le permite cargar 2 dispositivos HR
simultaneamente.

Este cargador eléctrico es compatible con la mayoria de smartphones,
movilesy otros equipos electrénicos del mercado. pL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para garantizar un manejo seguro del cargador, cumpla las siguientes

instrucciones de seguridad:

« No abra la carcasa del dispositivo, ino hay piezas que requieran AR
mantenimiento! Si se abre la carcasa, existe riesgo de muerte por
descargaeléctrica.

« Compruebe si hay dafnos exteriores visibles antes de usar el dispositivo.
No utilice un dispositivo dafado o que se haya caido.

S
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El dispositivo solo puede conectarse a una toma de corriente
correctamente instalada.

Antes de enchufar sudispositivo, asegurese de que el voltaje eléctricoen
suhogar coincidaconelindicado en su cargador.

Elenchufe de lared eléctrica debe tener un acceso facil, de modo que el
dispositivo puedaretirarse facilmente en caso de emergencia.

No coloque ninguin objeto, como por ejemplo muebles, en el cable de

alimentacion para evitar que quede atrapado.

No haga un nudo en el cable ni lo ate con otros cables. El cable de

alimentacion debe colocarse de manera que nadie pueda pisarlo.

«Agarre siempre el cable de alimentacion por el enchufe. No tire del propio
cable nilosujete conlas manos mojadas, ya que esto puede provocar un
cortocircuito o unadescarga eléctrica.

Proteja el dispositivo de lahumedady la penetracion de liquidos.
Eldispositivo solo es apto parauso eninteriores.

Silos cables o las conexiones estan dafiados, haga que los sustituya
personal técnico autorizado o el servicio posventa.
Encasodetormentaeléctricay/otormenta, los dispositivos conectados

alared eléctrica pueden resultar dafiados. Por lo tanto, desconecte
siempre el dispositivo de la fuente de alimentacién en caso de tormenta
eléctrica.

El dispositivo permanece alimentado eléctricamente incluso cuando
no haya ningun dispositivo conectado que deba cargarse. Por lo tanto,
el dispositivo debe desconectarse de lared eléctrica cuando no esté en
uso. Para asegurar la desconexion completa de la tension eléctrica, por
ejemplo, en caso de emergencia, el dispositivo debe desconectarse de
latomade corriente.

El uso del aparato por parte de nifios solo debe permitirse bajo
supervision.

Este aparato no esta pensado para personas (incluyendo nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales o cuya falta de experiencia
o conocimientos les impida garantizar un uso seguro de los aparatos, si
no se encuentran bajo vigilancia o no han recibido instrucciones previas
por parte de una personaresponsable por suseqguridad.



LIMPIEZA
A iPeligro!

Antes de limpiarlo, retire el enchufe de la toma eléctrica. iRiesgo de
descargaeléctrica!

iAseguresede quenoentre humedad en el dispositivodurantelalimpieza!
Limpie eladaptador de corriente USB solo con un pafio seco.

No use productos de limpieza abrasivos ni quimicos.

PROTECCIGN DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo que aparece en el producto significa que se trata de
E un dispositivo cuyo tratamiento al desecharlo esta sujeto a la
normativa relativa a los Residuos de aparatos eléctricos y
W clectronicos (RAEE).
Respetar lanormativa local relativa al embalaje del cargador, la bateriay la
manera de desechar los cargadores usados, llevandolos a puntos limpios
para que se puedan reciclar correctamente. No tire cargadores ni baterias
usadas con los desechos comunes.
Llevar las baterias de litio usadas que desee conservar a un lugar
destinado para ello. No tirarlas a la basura con los residuos domésticos.

CARGADOR DE RED ELECTRICA DOBLE USB-A

Disefiado en Francia / Ensamblado en IE ﬁ

China
Importado por: CROSSCALL

245 Rue Paul Langevin @' C € E
13290 Aix-en-Provence S ]
FRANCIA

Consulte toda la gama de accesorios en www.crosscall.com
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CROSSCALL dankt Ihnen fiir Ihr Vertrauen und den Kauf dieses
Zubehdrs.

TECHNISCHE DATEN

Marke/Modellbezeichnung Crosscall - 1301169999125
(BB8549)

Eingangsspannung 100-240V ~
AC-Eingangsfrequenz 50/60Hz
Ausgangsspannung/-strom 5,0V===4,8A
Ausgangsleistung 24,0W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 87,52%
Effizienz bei schwacher Ladung (10 %) 84,32%
Stromaufnahme bei Nulllast 0,081W

VERWENDUNG

Mit diesem USB-Netzladegerat konnen Sie 2 Gerate gleichzeitigaufladen.
DiesesNetzladegeratist mitden meisten Smartphones, Mobiltelefonenund
anderen elektronischen Geraten auf dem Markt kompatibel.

SICHERHEITSHINWEISE

Um einen sicheren Umgang mit dem Ladegerat zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise:

« Offnen Sie niemals das Gehause des Gerétes, es enthalt keine zu wartenden
Teile! Wenn das Gehduse gedffnet wird, besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

UberpriifenSie das Geratauf sichtbare duBere Schaden, bevor Sieesbenutzen.
Nehmen Sie einbeschadigtes oder heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.



Das Gerat darf nur an eine ordnungsgemaB installierte Netzsteckdose

angeschlossenwerden.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken |hres Gerats, dass die
Spannung in lhrer Wohnung mit der auf dem Ladegerét angegebenen
Spannung tbereinstimmt.

Die Netzsteckdose muss problemlos zugénglich sein, so dass das Gerat
im Notfallleicht entfernt werden kann.

Stellen Sie keine Gegensténde, wie z. B. M6bel, auf das Netzkabel, umzu
verhindern, dass es eingeklemmt wird.

Achten Sie darauf, dass sich das Kabel nicht verknotet und verbinden Sie
esnicht mitanderen Kabeln. Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass
niemand darauf treten kann.

«Fassen Sie das Netzkabel stets am Stecker an. Ziehen Sie nichtam Kabel
selbstundfassen Sie das Kabelniemals mitnassen Handenan, dadieszu
einem Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann.

Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

Das Geratist nur fiirden Gebrauch inInnenrdumen geeignet.

Wenn die Kabel oder Anschlisse beschadigt sind, lassen Sie sie durch
autorisiertes Fachpersonal oder den Kundendienst austauschen.

Im Falle eines Gewitters und/oder Sturms kdnnen Geréte, die an das
Stromnetz angeschlossen sind, beschéadigt werden. Trennen Sie daher
das Gerat bei Gewitter oder Sturmimmer vom Stromnetz.

Das Gerétbleibtunterelektrischer Spannung, auchwennkeinzuladendes
Gerat angeschlossen ist. Daher sollte das Gerdt vom Netz getrennt
werden, wenn es nicht benutzt wird. Um eine vollstdndige Abschaltung
der Netzspannung, z.B. im Notfall, zu gewéhrleisten, muss das Gerat aus
der Netzsteckdose gezogen werden.

Die Verwendung des Geréats durch Kinder sollte nur unter Aufsicht
erfolgen.

Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) bestimmt,
dieaufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das
Gerat sicher zu benutzen, wenn sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder in der Benutzung
des Gerats unterwiesen worden sind.
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REINIGUNG
A Gefahr!

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.
Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass beider Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
gelangt!

Reinigen Sie den USB-Netzadapter nur mit einemtrockenen Tuch.
Verwenden Sie niemals scheuernde oder chemische Reinigungsmittel.

UMWELTSCHUTZ

Dieses auf dem Produkt angebrachte Symbol bedeutet, dass es
E sich um ein Gerét handelt, dessen Entsorgung der Richtlinie zur

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten (WEEE)
unterliegt.

Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften fiir die Verpackung des
Ladegeréts, den Akku und die Entsorgung von gebrauchten Ladegeraten,
indem Sie diese an getrennten Sammelstellen abgeben, damit sie
ordnungsgemé&B recycelt werden kénnen. Werfen Sie gebrauchte
Ladegeréate oder Akkus nicht in den Hausmiill.

Geben Sie gebrauchte Lithium-Akkus, die Sie nicht behalten mochten,
bitte an den entsprechenden Sammelstellen ab. Werfen Sie diese nicht
zusammen mit dem Hausmdill in die Miilltonne.

DUAL USB-A-LADEGERAT
@l

Entworfen in Frankreich/Hergestellt in

China

Importiert durch: CROSSCALL E
245 rue Paul Langevin @ C €

13290 Aix en Provence (N —-—
FRANKREICH

Entdecken Sie das gesamte Zubehdrsortiment auf www.crosscall.com



CROSSCALL ringrazia per la fiducia e lacquisto di questo
accessorio.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Marchio / Nome del modello Crosscall - 1301169999125
(BB8549)

Tensione diingresso 100-240V ~

Frequenza della CA in ingresso 50/60Hz

Tensione / Corrente di uscita 5,0V===4,8A

Potenza di uscita 24,0W

Rendimento medio in modalita attiva 87,562%

Rendimento con batteria scarica(10%) | 84,32%

Consumo di energia ricarica esclusa 0,081W

UTILIZZ0

Questo caricabatteria da parete USB permette di ricaricare 2 dispositivi
simultaneamente.

E compatibile con la maggior parte di smartphone, telefoni cellulari e altri
dispositivi elettronici del mercato.

ISTRUZIONIDISICUREZZA

Per assicurare la manipolazione sicura del caricabatteria, rispettare le
istruzioni di sicurezza sequenti:

« Non aprire mai l'involucro dell'apparecchio, non contiene parti
riparabili! Se l'involucro esterno & aperto, sussiste il rischio di morte per
elettrocuzione.

Verificare la presenza di danni visibili esterni prima di utilizzare
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« l'apparecchio. Nonfarfunzionare unapparecchio danneggiato o che abbia

subito una caduta.

L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente aunapresaelettrica

apareteinstallatain modo corretto.

Prima di collegare I'apparecchio, assicurarsi che la tensione elettrica

dellapropriaabitazione corrispondaa quellaindicata sul caricabatteria.

La presa elettrica a parete deve essere facilmente accessibile, affinché

l'apparecchio possa essere facilmente rimosso in caso di emergenza.

Non mettere alcun oggetto, ad esempio dei mobili, sopra il cavo di

alimentazione per evitare che rimangaimpigliato.

Non fare mai dei nodi nel cavo e non legarlo mai ad altri cavi. Il cavo di

alimentazione deve essere posizionato inmodo da evitare che qualcuno

possa camminarci sopra.

« Afferrare sempreilcavo dialimentazionealivello dellaspina. Non tirareil
cavoinsé e nonafferrare maiil cavo conle mani bagnate, poiché questo
puo comportare un cortocircuito o unascossaelettrica.

Proteggere I'apparecchio dall'umidita e dalla penetrazione diliquidi.
L'apparecchio & unicamente destinato per uso interno.
In caso di danni sui cavi o sui collegamenti, farli sostituire da personale
tecnicoautorizzato o dal servizio di assistenza postvendita.
In caso di temporale e/o tempesta, gli apparecchi collegati alla rete
elettricapossono essere danneggiati. Di conseguenza, staccare sempre
l'apparecchio dallarete elettricain caso di temporale o tempesta.
L'apparecchio resta sotto tensione elettrica anche quando non &
collegato alcun dispositivo. Di conseguenza, 'apparecchio dovrebbe
essere staccato dalla rete elettrica non appena non viene utilizzato. Per
assicurare l'interruzione integrale della tensione elettrica, ad esempio
in caso di emergenza, l'apparecchio deve essere rimosso dalla presaa
parete.

L'utilizzo dell'apparecchio dai bambini dovrebbe essere autorizzato

solamente sotto supervisione.

Il dispositivo non & destinato a essere usato da persone (bambini

compresi) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o da

persone prive di esperienza o conoscenze che impediscano un uso
sicuro dei dispositivi, a meno che non siano sorvegliate o siano state
precedentementeistruite dallapersonaresponsabile dellalorosicurezza.



PULIZIA EN
A Pericolo!

Prima di qualsiasi pulizia, rimuovere la spina dalla presa. Rischio di
elettrocuzione!

Assicurarsi che l'umidita non penetrinellapparecchio durante la pulizia! £S
Pulire l'adattatore da parete USB solo con un panno asciutto.

Non utilizzare mai un prodotto detergente abrasivo o chimico.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

E: Questo simbolo apposto sul prodotto significa che si tratta di un

dispositivo il cui trattamento come rifiuto e soggetto alla
regolamentazione relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). PT

Rispettare le regolamentazioni locali sullimballaggio del caricabatteria,

sulla batteria e sullo smaltimento dei caricabatterie usati, conferendoli N
presso i punti di raccolta differenziata affinché siano correttamente
riciclati. Non gettare i caricabatterie o le batterie usate in un normale
cassonetto della spazzatura.

Conferire le batterie al litio usate e che non si desidera conservare in HR
un luogo preposto a tale scopo. Non gettarle nellimmondizia con i rifiuti
domestici.

r
CARICABATTERIA DA PARETE CON DOPPIA

PORTA USB-A EFA

Progettato in Francia/ Assemblato in Cina

Importato da: CROSSCALL - E R
245 Rue Paul Langevin @ c €

F-13290 Aix en Provence s —_—
FRANCIA

L'intera gamma di accessori & consultabile sul sito www.crosscall.com R



EN A CROSSCALL agradece a sua confianga e a compra deste
acessorio.

FR CARACTERISTICASTECNICAS

S Marca/Nome do modelo Crosscall - 1301169999125
(BB8549)
Tenséo de entrada 100-240V ~
* Frequéncia da CA de entrada 50/60Hz
h Tensao/Corrente de saida 5,0V=—==4,8A
Poténcia de saida 24,0W
o Desempenho médio em modo ativo 87,52%
Desempenho médio com baixa carga 84,32%
(10 %)
N Consumo elétrico sem carga 0,081W

R UTILIZAGAO

Este carregador de parede USB permite-lhe carregar 2 aparelhos em
PL simultaneo.

Este carregador de parede é compativel com a maioria dos smartphones,

telemoveis e outros equipamentos eletronicos do mercado.

8L _
INSTRUCOES DE SEGURANGA
AR Para garantir a utilizagao do carregador com toda a seguranca, respeite as
seguintesinstrugdes de sequranga:
« Nuncaabraa caixa do aparelho, este ndo inclui nenhuma pega que deve
R serobjetode manutencao! Se a caixa estiver aberta, existe um perigo de

morte por eletrocussao.



Verifique a presenca de danos visiveis exteriores antes da utilizagdo do

aparelho. Nao ligue um aparelho danificado ou que tenha sofrido uma

queda.

0 aparelho deve ser exclusivamente ligado a uma tomada de parede
instaladaem conformidade.

Antes de ligar o seu aparelho, certifique-se de que a tensao elétrica da
sua casa corresponde aindicada no seu carregador.

A tomada de parede deve ser facilmente acessivel de forma a que o
aparelho possa ser facilmente retirado em caso de emergéncia.

N&o coloque objetos, como por exemplo méveis, por cima do cabo de
alimentag&o de formaaevitar que este nao fique preso.

Nunca faga nés no cabo e nunca o ate a outros cabos. O cabo de
alimentacao deve ser posicionado de formaa evitar que seja pisado.

«Posicione sempre o cabo dealimentagaoao nivel daficha. Nuncapuxe o
cabo e nuncacoloque o cabo comas maos molhadas, visto que isto pode
provocar um curto-circuito ou um choque elétrico.

Proteja o aparelho dahumidade e da penetragéo de liquidos.

Oaparelho destina-se apenas auma utilizagao no interior.

Em caso de danos nos cabos ou ligagdes, solicite a sua substituigdo ao
pessoal técnico autorizado ouao servigo pés-venda.

Em caso de trovoada e/ou de tempestade, os aparelhos ligados a rede

elétrica podem danificar-se. Consequentemente, desligue sempre o

aparelho darede elétrica em caso de trovoada ou de tempestade.

0 aparelho mantém-se sob tenséo elétrica, mesmo quando nenhum

aparelho se encontra a carregar. Consequentemente, quando nao

utilizado, o aparelho deve ser desligado da rede elétrica. Para garantir

o corte geral da tensao de rede, por exemplo, em caso de emergéncia, o

aparelho deve serretirado datomada de parede.

A utilizacao do aparelho por criancas deve ser autorizada apenas sob

supervisao.

Este aparelho ndo esta previsto para pessoas (incluindo criangas) cujas

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou cuja falta de experiéncia

ou de conhecimentos as impediriam de garantir uma utilizagdo segura

dos aparelhos, se nao forem vigiadas ou até previamente iniciadas pela

pessoaresponséavel pelasegurangadestas.
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LIMPEZA
A Perigo!

Antes de qualquer limpeza, retire a ficha da tomada. Risco de
eletrocussao!

Durante a limpeza, certifique-se de que nao entra humidade para o
aparelho!

Limpe o adaptador de parede USB exclusivamente com um pano seco.
Nao utilize, em caso algum, produtos de limpeza abrasivos ou quimicos.

PROTEGAQ DO AMBIENTE

Este simbolo presente no produto significa que se trata de um
E aparelho cujo tratamento enquanto residuo esta sujeito a

regulamentacao relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (REEE).

Respeite os regulamentos locais que se encontram na embalagem
do carregador, na bateria e a eliminagcdo dos carregadores usados,
colocando-os nos pontos de recolha seletiva para que sejam
corretamente reciclados. Nao coloque os carregadores nem as baterias
usadas no lixo doméstico.

Coloque as baterias de litio usadas e que nao quer conservar nos pontos
designados para o efeito. Nao as coloque no lixo juntamente com os
residuos domésticos.

CARREGADOR DE PAREDE DUPLO USB-A @ ﬂ

Concebido em Franga/Montado na China
Importado por: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence @ C € E
FRANGA s —

Consulte toda a gama de acessérios em www.crosscall.com



CROSSCALL bedankt u voor uw vertrouwen en de aankoop van dit EN
accessoire.

TECHNISCHE KENMERKEN fR
Merk/ Modelnaam Crosscall - 1301169999125 £S
(BB8549)
Ingangsspanning 100-240V ~ 0
Ingangsfrequentie wisselstroom 50/60Hz
Uitgangsspanning/-stroom 5,0V===4,8A m
Uitgangsvermogen 24,0W
Gemiddeld rendement in actieve modus | 87,62% Pr
Rendement indien batterij bijna leeg 84,32%
(10%)
Stroomverbruik wanneer zonder 0.081W
opladen
HR
GEBRUIK
Met deze USB-lichtnetoplader kuntu2 apparaten tegelijk opladen. pL
Deze opladeris compatibel met de meeste smartphones, mobiele telefoons
enandere elektronische apparatuur op de markt.
St

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Neem de volgende veiligheidsrichtlijnen in acht om de oplader veilig te AR

hanteren:

« Open nooit de behuizing van het apparaat, geen enkel onderdeel
heeft onderhoud nodig! Een open behuizing is levensgevaarlijk en kan
elektrische schokken veroorzaken.
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Controleer op zichtbare uitwendige schade voordat u het apparaat

gebruikt. Gebruik geen beschadigd of gevallen apparaat.

Hetapparaat magalleenwordenaangesloten op eencorrectgeinstalleerd
stopcontact.

Voordat uuw apparaat aansluit, moet u ervoor zorgen dat de elektrische
spanning in uw huis overeenkomt met die aangegeven staat op uw
oplader.

Het stopcontact moet goed bereikbaar zijn zodat het apparaat in geval

van nood eenvoudig kan worden losgekoppeld.

Zet geen voorwerpen zoals meubels op het snoer om te voorkomen dat

hetbekneldraakt.

Leg nooit een knoop in het snoer en sluit het snoer nooit aan op andere

(verleng)snoeren. Het netsnoer moet zo worden geplaatst dat niemand

erop kan gaan staan.

«Pak het netsnoer altijd bij de stekker vast. Trek niet aan het snoer zelf

en pak het snoer nooit met natte handen vast. Dit kan kortsluiting of
elektrische schokken veroorzaken.
Bescherm het apparaat tegen vocht en het binnendringen van
vloeistoffen.
Hetapparaatisalleen geschikt voor gebruik binnenshuis.
Als de kabels of aansluitingen beschadigd zijn, laat ze dan vervangen door
erkend technisch personeel of door de klantenservice.
Bij onweer en/of storm kunnen op het elektriciteitsnet aangesloten
apparaten beschadigd raken. Haal het apparaat daarom bij onweer of
stormaltijd uit het stopcontact.
Het apparaat blijft onder spaning staan, ook als er geen op te laden
apparaat is aangesloten. Daarom moet het apparaat uit het stopcontact
worden gehaald wanneer het niet in gebruik is. Om een volledige
uitschakeling van de netspanning te garanderen, bijv. in een noodgeval,
moet hetapparaat uit het stopcontact worden gehaald.
Gebruik van het apparaat door kinderen is alleen toegestaan onder
toezicht.
Dit toestelis niet geschikt voor personen(me inbegrip van kinderen) met
beperkte fysieke zintuiglijke of mentale capaciteiten of voor personen
die geen ervaring of kennis van het apparaat hebben waardoor het
gebruik van de apparaten niet veilig is als ze niet onder toezicht staan
of als ze geen gebruiksinstructies hebben gekregen van de persoon die
verantwoordelijkis voor hun veiligheid.



REINIGING EN
A Gevaar!

« Haalvoordereiniging de stekkeruit het stopcontact. Elektrocutiegevaar!

« Zorgervoor datertijdens het reinigen geenvochtin het apparaat komt!

« Reinigde USB-lichtnetadapteralleen met een droge doek. £S
« Gebruik nooit schurende of chemische schoonmaakmiddelen.

MILIEUBESCHERMING L2

Dit symbool op het product betekent dat het gaat om een
E apparaat dat qua afvalverwerking onder de verordening inzake T
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) valt.

De lokale regelgeving met betrekking tot de verpakking van de oplader, PT
de batterij en het weggooien van afgedankte opladers dient nageleefd te
worden door de apparatuur naar een inzamelpunt te brengen waar deze op
de juiste wijze gerecycled kan worden. De afgedankte batterij of oplader
mag nooit in een gewone vuilnisbak gegooid worden.

Breng afgedankte lithium-batterijen die u niet wilt bewaren naar het juiste
inzamelpunt. Gooi ze nooit weg bij het gewone huishoudelijk afval.

HR

PL

LICHTNETOPLADER MET DUBBELE USB-A

St
Ontworpen in Frankrijk/Vervaardigd in China IE ﬁ

Geimporteerd door: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin 2y E AR
13290 Aix-en-Provence S

FRANKRIJK —

Bekijk het hele assortiment aan accessoires op www.crosscall.com R
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CROSSCALL vam zahvaljuje na povjerenju i na kupnji ovog pribora.

TEHNICKE ZNACAJKE

Marka/naziv modela Crosscall - 1301169999125
(BB8549)

Ulazni napon 100 - 240V ~
Frekvencija ulaznog izmjeni¢nog 50/60Hz
napona
Izlazni napon/struja 5,0V===4,8A
Izlazna snaga 24,0W
Prosjecna ucinkovitost u aktivnom 87.52%
nacinu rada:
Ucinkovitost pri slaboj napunjenosti 84,32%
baterije (10%):
Potro$nja energije u stanju bez 0,081W
optereéenja

UPOTREBA

Ovaj USB punja¢ omogucuje vamistovremeno punjenje dvaju uredaja.
Ovajje punja¢ kompatibilan s ve¢inom pametnihimobilnih telefonate ostale
elektronicke opreme natrzistu.

SIGURNOSNE UPUTE

Kako biste sigurno rukovali punjaéem, postupajte u skladu sa sigurnosnim

uputama u nastavku:

« Nikad ne otvarajte kuc¢iste uredaja, ono ne sadrzava dijelove kojima je
potrebno odrzavanje! Ako je kuciste otvoreno, postoji opasnost od smrti
zbogelektri¢nogudara.



Prije uporabe uredaja provjerite postoje li na njemu vidljiva vanjska

ostecenja. Ne stavljajte u pogon uredaj koji je ostecenilije pretrpio pad.
Uredaj mora iskljucivo biti priklju¢en na pravilno instaliranu strujnu
uti¢nicu.

Prije priklju¢ivanja uredaja, provjerite odgovaralielektri¢ni napon vaseg
kucanstva naponu navedenom navasem punjacu.

Uti¢nica mora biti lako dostupna kako bi se uredaj mogao brzo iskljuéiti
uslucajunuzde.

Na kabel za napajanje nemojte stavljati druge predmete, kao na primjer

namjestaj, kako se kabel ne bizaglavio.

Kabel nemojte nikad vezatiu ¢vor niti gavezatis drugim kablovima. Kabel

zanapajanje treba biti postavljen na na¢in da nitko na njega ne nagazi.

«Kabel za napajanje uvijek primite uz utikac. Kabel nemojte povlaéiti i
nikad ganemojte primitivlaznimrukama, jer bito moglo uzrokovatikratki
spojili elektri¢niudar.

Zastitite uredaj od vlage i prodiranja teku¢ine.

Uredajje namijenjen samza uporabu u zatvorenom prostoru.

U slucaju oStecenja kablova ili priklju¢aka, zamjenu treba izvrsiti

ovlasteno tehni¢ko osoblje li postprodajni servis.

U slu¢aju oluje ili nevremena, uredaji povezani na elektroenergetsku

mrezu mogu se oStetiti. Zbog toga uvijek iskljucite uredaj iz

elektroenergetske mreZe uslu¢ajuolujeilinevremena.

Uredaj ostaje pod elektriénim naponom, ¢ak i kada ni jedan uredaj

na punjenje nije priklju¢en. Zbog toga je uredaj potrebno iskljugiti iz

elektroenergetske mreze ¢im ga prestanete koristiti. Kako biste osigurali

potpuniprekid mreznognapona, primjerice uslu¢ajunuzde, uredajmora

bitiiskljuéen sastrujne uti¢nice.

Djecikoristenje uredaja treba biti dopusteno samo pod nadzorom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljuujuci

djecu) sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

ilisnedostatkomiskustvaiznanja potrebnogza koristenje ovog uredaja,

osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost

iliihje taosobauputilau koristenje uredaja.
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CISCENJE
A Opasnost!

« Prije¢iS¢enjauvijekizvucite utika¢izuti¢nice. Rizik od elektriénogudara!
« Pobrinite se datijekom ¢is¢enja u uredajne ude vlaga!

« USBstrujniadapter ¢istite isklju¢ivo suhom krpom.

« Nikad nemojte koristiti abrazivno ili kemijsko sredstvo za ¢iscenje.

ASTITA OKOLISA

Ovaj simbol postavljen na proizvod znaci da se radi o uredaju ¢ije
E je zbrinjavanje kao otpada podlozno propisima o otpadu od
elektricne i elektronicke opreme (DEEE).

Postujte lokalne propise o pakiranju punjaca, o bateriji i odlaganju
rabljenih punjaca, tako $to cete ih odnijeti u sabirne tocke kako bi se
pravilno reciklirale. Nemojte bacati punjace ili rabljene baterije u obi¢no
smece.

Uklonite rabljene litijske baterije i one koje ne Zelite sacuvati, na posebno
mjesto odredeno za tu svrhu. Nemojte ih bacati u smece s otpadom iz
kucanstva.

DVOSTRUKI USB-A PUNJAC

Osmislieno u Francuskoj / Sastavljeno u IE ﬂ
Kini

Uvezeno od strane: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin @ C €

13290 Aix-en-Provence (S —-—
FRANCUSKA

Otkrijte cijeli asortiman na www.crosscall.com



Firma CROSSCALL dzigkuje za okazane zaufanie i zakup tego EN
produktu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA fR
Marka / Nazwa modelu Crosscall - 1301169999125 £S
(BB8549)
Napiecie wejsciowe 100-240V ~ 0
Wejsciowa czestotliwos¢ CA 50/60Hz
Napiecie/prad wyjsciowy: 5,0V===4,8A m
Moc wyjsciowa 24,0W
Srednia wydajnos¢ w trybie aktywnym 87,52% o7
Wydajnos¢ przy stabym natadowaniu 84,32%
(10%)
Zuzycie energii elektrycznej bez 0,081W N
tadowania
HR
0BSLUGA

Tatadowarka sieciowa USB umozliwiajednoczesne tadowanie 2 urzagdzen.
tadowarka jest kompatybilna z wigkszoscig smartfonéw, telefonow
komarkowych iinnych urzadzen elektronicznych dostepnych narynku.

S

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tadowarki, nalezy przestrzega¢ AR

ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

« Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzadzenia, poniewaz w $rodku nie ma
zadnych czesci wymagajacych konserwacji! Otwarcie obudowy stwarza
ryzyko $mierciz powodu porazenia pradem.

SR
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Przed uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia lub jesli urzadzenie spadto.
Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do prawidtowych gniazdek
sieciowych.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze napiecie
elektryczne w gospodarstwie domowym jest zgodne ze wskazaniami
podanymi natadowarce.

Wtyczka sieciowa musi by¢ tatwo dostepna, aby w sytuacji awaryjnej
moznajg byto szybko odtgczyé.

Nie stawia¢ zadnych przewodow, takich jak meble, na przewodzie

zasilajgcym, aby unikna¢ jego uwiezienia.

Nigdy nie wigza¢ przewodu w supet ani nie wigza¢ go z innymi
przewodami. Przewdd zasilajacy nalezy potozy¢ tak, aby nikt nie mogt
naniegonadepna¢.

«Zawsze trzymac przewod zasilajacy za wtyczke. Nie ciggna¢ za sam

przewod ani nie chwyta¢ go mokrymi rekami, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zwarciai porazenia pradem.
Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i cieczami.
Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Jesli przewdd lub ztgcza ulegng uszkodzeniu, nalezy zleci¢ ich
wymiane upowaznionemu personelowi technicznemu lub serwisowi
posprzedazowemu.
W przypadku burzy urzadzenia podtaczone do sieci elektrycznej moga
ulec uszkodzeniu. W zwiagzku z tym w trakcie burzy nalezy odtaczy¢
urzadzenie od sieci elektrycznej.
Urzadzenie utrzymuje napiecie elektryczne nawet wtedy, gdy nie jest
podtaczone zadne urzadzenie do tadowania. W zwigzku ztymurzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania, gdy nie jest uzywane. Aby catkowicie
odtaczy¢ urzadzenie od napiecia sieciowego, na przyktad w sytuacji
awaryjnej, nalezy odtaczyc¢ je od gniazdka elektrycznego.
Dzieci moga korzystac zurzadzenia wytacznie pod nadzorem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak
doswiadczenia badz wiedzy uniemozliwitby bezpieczne uzytkowanie
urzadzen, chyba ze pozostaja one pod opieka i nadzorem osoby
odpowiedzialnej zaich bezpieczenstwo, ktéra przekazata im niezbedne
informacje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia.



CZYSICZENIE EN

A Niebezpieczenstwo!

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazdka. Ryzyko
porazeniapradem!

Podczas czyszczenia nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocia! £
Zasilaczsieciowy USB nalezy czy$ci¢ wytacznie sucha szmatka.

Nigdy nie stosowac $ciernych ani chemicznych srodkéw czyszczacych.

OCHRONA SRODOWISKA

E Taki symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze utylizowanie 1)

urzadzenia powinno odbywac¢ sie zgodnie z przepisami
dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
PT
NaleZy przestrzega¢ lokalnych przepiséw umieszczonych na opakowaniu
tadowarki oraz na baterii, dotyczacych pozbywania sie zuzytej tadowarki
— nalezy odda¢ je w punkcie selektywnej zbiorki, aby mogty zosta¢ NL
poprawnie zutylizowane. Zuzytych tadowarek lub baterii nie wyrzucaj do
zwyktego kosza na $mieci.
Zuzyte baterie litowe, ktérych nie chcesz zachowa¢, nalezy zanies¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki. Nie wyrzuca¢ do kosza z odpadami z
gospodarstwa domowego.

HR

Zaprojektowano we Francji /
Wyprodukowano w Chinach
Importer: CROSSCALL E I
245 rue Paul Langevin @ c €

13290 Aix-en-Provence s —-—
FRANCJA

Poznaj wszystkie akcesoria z gamy na www.crosscall.com R

PODWOJNA LADOWARKA SIECIOWA USB-A IE ﬂ q
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CROSSCALL se vam zahvaljuje za vasSe zaupanje in nakup tega
pripomocka.

TEHNICNI PODATKI
Blagovna znamka / Ime modela Crosscall - 1301169999125
(BB8549)
Vhodna napetost 100-240V ~

Frekvenca vhodnega izmeni¢nega toka 50/60Hz

Izhodna napetost / tok 5,0V===4,8A
Izhodna mo¢ 24,0W
Povpre¢ni donos v aktivnem nacinu 87.52%
Donos pri nizki ravni napolnjenosti 84,32%

(10 %)

Poraba elektri¢ne energije brez 0,081W

obremenitve

UPORABA

Taomrezni polnilnik USB omogo¢a polnjenje dveh aparatov hkrati.
Ta polnilnik je zdruzljiv z ve¢ino pametnih telefonov, mobilnih telefonov in
druge elektronske opreme natrgu.

VARNOSTNE SMERNICE

Zavarnoravnanje s polnilnikomupo$tevajte naslednje varnostne smernice:

« Nikoline odpirajte ohisja aparata, saj ne vsebuje delov, ki bijih bilo treba
vzdrZevati! Ce odprete ohisje, obstajanevarnost smrtizaradielektri¢nega
udara.

28



Pred uporabo aparata preverite, ali so vidne zunanje poskodbe. Ne

uporabljajte poskodovanega ali padlega aparata.

Aparat je treba prikljuciti samo na pravilno name$¢eno omrezno vti¢nico.
Preden prikljuite aparat, se prepricajte, daelektri¢cnanapetost vvasem
domu ustrezatisti, ki je navedena na polnilniku.

OmreZna vti¢nicamora biti lahko dostopna, tako da lahko aparat v nujnih
primerih enostavno odstranite.

Na napajalni kabel ne polagajte nobenih predmetov, npr. pohistva, da
preprecite njegovo ukles¢enje.

Nikoli ne naredite vozla na kablu in ga nikoli ne poveZzite z drugimi kabli.
Napajalni kabel mora biti names¢en tako, da nih¢e ne more stopiti nanj.

«Napajalni kabel vedno primite za vti¢. Ne vlecite za sam kabel in ga nikoli
ne primite zmokrimi rokami, sajlahko to povzro¢ikratek stikali elektric¢ni
udar.

Aparat zascitite pred vlagoin vdorom tekocin.

Aparat je primeren samo za notranjo uporabo.

Ce so kabli ali prikljugki poskodovani, naj jih zamenja pooblagéeno

tehni¢no osebje ali poprodajni servis.

V primeru neurja in/ali nevihte se lahko aparati, priklju¢eni na elektri¢no

omreZje, poskodujejo. Zato v primeru neurja ali nevihte vedno odklopite

aparatizelektricnegaomrezja.

Aparat ostane pod elektri¢no napetostjo tudi, ¢e nanj ni priklju¢en noben

aparat za polnjenje. Zato je treba aparat, ko ga ne uporabljate, odklopiti

izelektricnega omreZja. Da zagotovite popolnizklop omrezne napetosti,

npr.vnujnih primerih, morate aparat odstranitiizomrezne vti¢nice.

Otrocilahko uporabljajo aparat samo pod nadzorom.

Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni

otroci) zzmanjsanimi fiziénimi, Cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi,

ali oseb, ki nimajo izku$enj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e

oseba, kiodgovarjazanjihovovarnost, poskrbizanadzoralizapredhodno

usposabljanje o uporabinaprave.
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B CISCENJE

A Nevarnost!
R
« Pred ¢is¢enjem vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Nevarnost elektricnega
udara!
£S « Pazite, damed ¢iS€enjemne pride vlaga v aparat!
« Omrezniadapter USB Cistite samo s suho krpo.
« Nikoline uporabljajte abrazivnih alikemicnih gistilnih sredstev.
DE

VARSTVO OKOLJA

T Ta simbol na izdelku pomeni, da gre za napravo, ki se obravnava
E kot odpadki, za katere veljajo predpisi o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEQ).
PT
Upostevajte lokalne predpise v zvezi z embalazo polnilnika, baterijami
in odstranjevanjem rabljenih polnilnikov, ter jih odlagajte na lo¢enih
N zbirnih mestih, da omogogite njihovo ustrezno recikliranje. Polnilnikov ali
rabljenih baterij ne odvrzite v navaden smetnjak.
Rabljene litijeve baterije oz. take, ki jih ne Zzelite obdrzati, zavrzite
na mestu, ki je predvideno v ta namen. Ne vrzite jih v smetnjak z
gospodinjskimi odpadki.

HR

OMREZNI POLNILNIK DVOJNI USB-A

Zasnovan v Franciji / Sestavljen na Kitajskem IE ﬂ

Uvoznik: CROSSCALL
R 245 Rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence @ C € E
FRANCIJA (S —

Celoten izbor dodatkov si oglejte si na www.crosscall.com

30



3 JyanSY) dabsh (S5l (S5 e JsSusS (S5

dua) jaslasd|
Slolall gl / &yl dadlal! 1301169999125 - JsSws,S
(BB8549)
NERURYES ~ CJss 100-240
NESURNSITRIRTINY 5558 50/60
o e el 4.8 TTE 053 5,0
@ (oa8l 4mS s 24
Jxll ol § 808l eles st 87.52%
(10%) k) Janol e 48] Jalsa 84.32%
Uaas (333 el S0l Ilgzad 50,0081
plusayl

oly S35 3 (23lar 0o i eyl USB ol ol ety
557509 8502915 Ugacnkl lsally LS islsgl] LlE ma 385t 1 JUaSIl Ll 5oL

Bgadl § 5,5
Aol Ololss

A ) Sloglst eV 2y oot o Y1 dolsal] Glona)

Iligd dogaie dubsl) OIS 13] 1Ll ) o el e g5 Y 48 gl dils I s Y o
A5 Sl ds ] s 3850 jas

G lammdlls Slaz pasis ¥ 3laadl plasinl U3 Ge zls Wil 3529 pis (n 3a05 o
gl (o=

o U S5e 35S U5 i Jad St Slaall 050 O oy @

31

N

R

PT

NL

HR

PL

S

SR



£S

DE

PT

N

HR

PL

8L

32

s 5Sie 58 e illas Wi § el ) 01 9B (eIl OLIL Sl deos JS o

s ol gLl
Ul § Dogas Sl D3] 6 Camy S G L 58 U] sl 0550 O o
Ls)lshl

oyl (i) BUally Slasl el o SBYI Jio gt T @i Y

BUAL slueYl ello gos 6,51 INly 134T a3 Y ] § Buis Jay 3 10T 05 Y

333 ghsy Ol 45Y (g ¥ o

8 cdlzn b aSad Vg s ALl Qi Yl n BBUAL ool ey Gl elussl o o

A3l 88 doo 5l S pole Gguo § S s

Syl W39 b))l e ozl Dlosms 03 @

bl 51 plascadl Jadd ulia Szl o

el sy Lo dous o aeine plels dlauls, Lyl «bleosdll ol MU b Dl &«

A3l Bl Atk 8529 (Al o Sg diols sl/s dasy dhols Sgam Ul §
iols o dysey dole Sgam Ul 3 4L Ul Bl yaas oo G Slazdl Jasl

o I i) 5ol gl o pas Dl § i JonS sl Mose Slazdl Uy

oS! Leadl] Ola . plasadl a8 553 Y louis 5L SUl dBUll sas o5 Slazdl ba

BlaSI L dsle e Slamdl b o « olsall Sl § JUEbl dunwr e (30501 gz

B1Y o Y] JLLYI U3 e Slaz plasiil plowdl pas oz

038 pasid oadll (JALYI ead (06) ool U3 e plasadl padiina s Sl 13

szl Olad e B35kl 04385ma 5] aging T Bogumebl dulasll 5 diwsd 5l &yt

Usgens @l pased dla 55 b T B gmdls ol V30 055 b Lo B34z oY)



adad|
e AN

130,45 doco sgao s skl (5o @] AL o3 ko] L3 o
Vi) s31 3lamll dishy T Jss pas (e oSG o

Jab 28l lad dinbad aluastaly USB 30 7k1 5Ll Jsoms Cibainy 3 o
Al o dhslS) ol Olotie 13] pusas ¥ o

i) o

I\ s Slazdl M GLls dedlee OF J) gkl e 2s2sbl 5ol lis pss
A9 7SIYls 43 05Ul 834291 Colaline (e palsally dal=akl
]
ool 83021 5o palslly o slladls oLl iy dol) dulonkl glsll el 2
Al Y s USia Layngs Sals] 08 i sl B § Lshl Gk os dSlgzadl
Dkl OMagh! Brslio § Algrad) Olladl ol polsill oo
O § dg BlazoYl w3 Y Gl psatlll oo desiall Elgnadl Olslad) oo palsdl 25
Akl SLLAY! me Mgkl dlu § lyas Y .l i) paasee

USB-A 95 sy 3=l

Geall § ghza /L § pras ﬁ
5SS sdbaulsy olyadl o3

Olizig) Jg2 g5l 245

oilbs s sl ST 13290 F3 2 E
. L @ c € —-—

www.crosscall.com gishl (s Slislbl o alsUl de gasek] 4dd5

33

N

PT

NL

HR

PL

S

SR



R

£S

DE

PT

N

HR

PL

8L

AR

XBana BaM Ha yka3aHOM MOBepeky W WTO CTe Kynunu oBy
AoAaTHY onpemy.

TEXHUYKE KAPAKTEPUCTUKE

Mapka/HasviB moaena Crosscall -

1301169999125

(BB8549)
YnasHn HanoH 100-240V ~
PpekseHUuja ynasHor CA 50/60 Hz
WM3na3nu HanoH/CTpyja 5,0V ==4,8A
WanasHa cHara 24,0W
Mpoceyrn yunHak y aktueHom pexumy | 87,52%
YuuHak ca cnabum nywerem (10%) 84,32%
MoTpoluka cTpyje BaH Nykwetba 0.081W

YNOTPEBA

OBaj 3ugHu nywady USB omoryhaBa Bam fa nyHuTe 2 anapaTta
MCTOBPEMEHO.

OBaj 3uaHM Nykay komnatnbunat je ca BehuHoMm nameTHux TenedoHxa,
MOBUIHMX TenedoHa 1 pyre eNeKTPOHCKE OMPeMe Ha TPXULUTY.

YNO3OPEHE O BE3BEAHOCTU

Kako 6ucte o6esbenunu aa ce nywadem pykyje nornyHo 6e3beaHo,

nowTyjTe cneaeha ynosopetsa o 6e3beaHocTu:

* He otBapajte Hukaga kyhuwTe ypehaja! OHo He cagpxu Aenose Kojuma
je notpebHo 61No kakBo ofpxaBare. AKO je KyhuliTe OTBOPEHO,
NOCTOjV OMACHOCT O} CMPTU ycnes CTPYjHOT yaapa.



Mpe ynoTpebe ypehaja, npoBepute Aa N uMa BUATbUBUX CroSballbnx
owrTehewa. He ynotpebroasajte ypehaj koju je owwteheH unu koju je
npeTpneo naa.

Ypehaj Tpeba NpukrbyYUTH UCKIbYUMBO Y YTUYHMLLY KOja je Y OAnNNYHOM

W ynotpe6HOM CTakby.

Mpe ykrbyunBatba ypehaja y enekTpudHy Mpexy, npoBepute Aa nu
eNeKTPUYHM HamnoH y NpoCcTopuju oAroBapa HanoHy Koju je HaBeaeH

Ha BaLLeM Myksauy.

YTuyHuua 3a nykwad Tpeba Aa uma nak npuctyn kako 6u ypehaj morao

[la Ce Nako UCKIby4M U3 eNEKTPUYHE Mpeske Y Cryyajy XuTHe notpebe.

HemojTe nocTaBrbati HUKaKkaB NPeAMET, Ha NPUMepP HameLUTaj, Npeko

HanojHor kabna kako He 61 610 NpurkseyeH.

He BesyjTe HanojHu kabn y 4BOp v HEMOjTe ra Be3uBaTu ca Apyrum

kabnosuma. HanojHu kabn Tpeba NOCTaBUTY TaKo @ HUKO He MOXe

XOAATY NO HeMY.

+ HanojHu kabn xBaTajTe yBek y HUBOY yTukaya. Hemojte Hukaaa Byhu
Kabn HUTV ra JOAMPUBATI MOKPUM pyKama MoLITO OBO MOXE [10BECTU
[0 KpaTKOT crioja v CTpyjHOT yaapa.

Ypehaj 3alwTutuTe o Bnare 1 o4 Npoaopa TeYHOCTU.

Ypehaj je HamereH NCKIbYYMBO YNOTPebu yHyTpa.

Y cnyyajy owtehera Ha kabnosuma unu criojeBrnma, notpe6Ho je aa nx

3ameHV oBnaLheHo TEXHNYKO 0CoBIbe 1N cepBuC.

Y cny4ajy HeBpemeHa OfHOCHO onyje, ypehaju npukrby4yeHun Ha

€erneKkTPUYHY Mpexy Mory ce olTeTuTu. 360r Tora yBek UCKIbyuuTe

ypehaj n3 enekTpuyHe Mpexe y cnyyajy HeBpemeHa unu onyje.

Ypehaj ocTaje nog enekTpMYHUM HaNoOHOM, Yak 1 kaJa HujeaaH ypehaj

HWje yKIbyyeH Ha nytetbe. Camum TuM, ypehaj 6u Tpebano uckrsyyuntu

13 enekTpuIHe Mpese kaf je BaH ynotpebe. Kako G1cte 6unu curypHu

Aa je ypehaj y noTnyHOCTU UCKIbyYeH U3 HanoHa y 3uay, HNp. y cnyyajy

xuTHe notpebe, ypehaj Tpeba fa Gyae N3ByUeH U3 yTUYHULIE.

[eua oBaj ypehaj Mory KOpUCTUTU UCKIbYYMBO MO HaA30poM

oppacnux.

OBaj ypehaj Huje HamerseH ocobama (ykrby4yjyhu aey) umjn omanydkm,

CEH30PHW UM MEHTAmNHM KanaLuTeTy N HefocTaTak UCKYCTBa UM

3Hatba cnpeyvasajy 6e3benHy ynotpeby ypehaja, ocum ako cy nog

Ha/130pom ocobe Koja je OZIrOBOPHA 3a HUXOBY CUTYPHOCT UK UX je Ta

ocoba ynyTtunay kopuwwhetse ypehaja.
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ONACHOCT

A OnacHocT!

Mpe unwhetsa yTrkay 06aBE3HO UCKIbYUUTE U3 yTUYHKLE. OnacHocT
of cTpyjHor yaapa!

Ma3uTe fa HWkaksa Bnara He NPoApe y anapat TOkoM Yniuheksa!
3upaHn agantep USB uncTuTe NCKIby4MBO CYBOM KPMOM.

HunowTo He kKopucTuTe abpasnBHO MMM XeMWjCKO CPeacTBo 3a
yuwherse.

SAWLUTUTA XKUBOTHE CPEAUHE

E OBaj cumbon noctaBrbeH Ha NpPousBoAy 3Hauyv Aa je ped o

ypehajy uuje je 36purbaBare MOAMOXHO MponMcuma o
eneKTPUYHOj U enekTPOoHCKoj onpemu 3a otnaa (DEEE).

O6patute Naxiwy Ha rnokanHe npomuce O MakoBaky Mykwadya, o
6aTepuju v onarakby NONOBHUX MyHsa4a, Tako LUTO heTe UX AENOHOBaTU
Ha 36MpHUM Taukama kako 6u ce npaBunHO peuuknupanu. Hemojte
6auatu nywade unu nornosHe 6atepuje y 0614HO cmehe.

YKInoHWUTe NonoBHe NUTHjyMcke BaTepuje Koje He xenuTte fa ApxuTe Ha
npeasuheHom mecty. Hemojte ux 6auatv y cmehe ca kyhHUM oTnagom.

3naHU NYHAY DOUBLE USB-A

OcmurbeH y ®paHuyckoj/CknonrbeH y Knkn @ ﬂ
YBosHuk: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Provence 22 E
FRANCE S —

[MpoBepuTe YnTaB acopTuMaH nomMohHe onpeme Ha www.crosscall.com
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